FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 22-250 REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

—

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 22-250 REMINGTON GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 319418040

e Mfr. No.: HG2225G

e Cartridge: 22-250 Remington

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.469"

e Length: 1.575"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: 22-250 Remington GO

¢ Style: Go Gauge

¢ Weight: 0.083 Ibs

¢ Width: 0.469"

¢ Delivery weight: 0.023kg



e UPC: 757253004544
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Headspace Gauges

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fUr die Headspace Gauge von Forster Products, Inc. entschieden hast, um die Lange
des Kammerraums deines Gewehrs zu messen und zu testen. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemaRe und sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies alle Richtlinien sorgfaltig durch, bevor du das Headspace Gauge verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle SicherheitsmaBnahmen beim Gebrauch des Headspace
Gauges beachtet werden. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Sicherheitsanforderungen und
spezifikationen zu erfillen.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Im Falle von Sicherheitsbedenken werden Rickrufhinweise bereitgestellt. Halte
dich Uber eventuelle Rlckrufe, die dein Gauge betreffen kdnnten, informiert.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die
Sicherheitsanforderungen gemafl den EUVorschriften einhalt.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder gedacht. Halte es auBerhalb der
Reichweite von Minderjahrigen, um Unfélle zu vermeiden.

+ EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt gekauft hast.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Uber die Produktsicherheit Gber die Safety GatePlattform der EU
informiert. Uberpriife regelmaRig auf Warnungen zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRe Verwendung des Headspace Gauges kann zu ungenauen Messungen fiihren, was
zu unsicherem Betrieb der Feuerwaffe fihren kann.

o Uberpriife immer, ob das Gauge mit dem spezifischen Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist,
bevor du es verwendest.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife das Gauge vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

o Verwende das Gauge nur wie vorgesehen und gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Modifiziere das Gauge nicht und verwende es nicht fur andere Zwecke als die Messung des
Headspace.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du misst.
o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass du dich in einem gut beleuchteten
Bereich befindest.

¢ Verwendung des Headspace Gauges:

o Setze das Gauge in die Kammer des Gewehrs ein.



o Bei dem NOGOGauge sollte der Verschluss nicht vollstandig schlieBen. Dies zeigt an, dass die
Kammer zu lang flr eine sichere Verwendung ist.

o Bei dem GOGauge sollte der Verschluss vollstandig schlieen. Dies zeigt an, dass die Kammer
innerhalb der sicheren Spezifikationen liegt.

¢ Nach der Verwendung:

o Entferne das Gauge aus der Kammer und reinige es bei Bedarf.
o Bewahre das Gauge an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Headspace Gauge gemaR den ortlichen Vorschriften. Wenn das Gauge beschadigt oder
nicht mehr verwendbar ist, sollte es so entsorgt werden, dass eine Umweltverschmutzung vermieden
wird.

e Wirf das Gauge nicht im regularen Haushaltsmill weg. Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden
nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder zusatzlicher Unterstitzung zur Verwendung des Headspace Gauges wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie werden die notwendige Hilfe und
Informationen bereitstellen.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Die ordnungsgemaRe Verwendung und
Pflege des Headspace Gauges von Forster Products, Inc. tragt dazu bei, deine Sicherheit und den sicheren
Betrieb deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten.



Headspace Gauges Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Products, Inc. Headspace Gauge for measuring and testing the chamber
length of your rifle. This guide provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of this
product. Please read and understand all guidelines before using the headspace gauge.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that all safety measures are followed when using the headspace gauge. This
product is designed to meet safety requirements and specifications.

¢ Enhanced Recalls: In the event of safety concerns, recall notices will be provided. Stay informed about
any product recalls that may affect your gauge.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements as
mandated by EU regulations.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors to
prevent accidents.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer or the retailer from whom
you purchased the product.

+ Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU’s Safety Gate platform. Regularly check for
any alerts regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper use of the headspace gauge can lead to inaccurate measurements, which may result in
unsafe firearm operation.
o Always verify that the gauge is compatible with your specific firearm caliber before use.
¢ Avoiding Hazards:
o Always inspect the gauge for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
o Use the gauge only as intended and according to the manufacturer's instructions.
o Do not modify the gauge or use it for purposes other than measuring headspace.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:
o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before measuring.
o Gather all necessary tools and ensure you are in a welllit area.
¢ Using the Headspace Gauge:
o Insert the gauge into the chamber of the rifle.
o For the NOGO gauge, ensure that the bolt does not close fully. This indicates that the chamber is
too long for safe use.
o For the GO gauge, the bolt should close fully. This indicates that the chamber is within safe
specifications.
¢ After Use:
o Remove the gauge from the chamber and clean it if necessary.
o Store the gauge in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the headspace gauge according to local regulations. If the gauge is damaged or no longer
usable, it should be disposed of in a manner that prevents environmental contamination.
¢ Do not throw the gauge in regular household waste. Check with local waste management authorities for



proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or additional support regarding the use of the headspace gauge, please refer to the
manufacturer or the retailer from whom you purchased the product. They will provide the necessary assistance
and information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of the Forster Products, Inc.
Headspace Gauge will help ensure your safety and the safe operation of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Calibres

de

Headspace

Introduccion

Gracias por elegir el Calibre de Headspace de Forster Products, Inc. para medir y probar la longitud de la
camara de tu rifle. Esta gufa proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso adecuado y
seguro de este producto. Por favor, lee y comprende todas las pautas antes de usar el calibre de headspace.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de seguir todas las medidas de seguridad al usar el calibre de
headspace. Este producto estd disefiado para cumplir con los requisitos y especificaciones de seguridad.
Recalls Mejorados: En caso de preocupaciones de seguridad, se proporcionaran avisos de recall.
Mantente informado sobre cualquier recall de productos que pueda afectar tu calibre.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, aseglrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad segun lo estipulado por las regulaciones de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Mantén fuera del
alcance de menores para prevenir accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta al fabricante o al minorista
del cual compraste el producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de la seguridad del producto a través de la plataforma Safety Gate
de la UE. Revisa regularmente si hay alertas sobre productos inseguros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del calibre de headspace puede llevar a mediciones inexactas, lo que puede
resultar en un funcionamiento inseguro del arma de fuego.
o Siempre verifica que el calibre sea compatible con el calibre especifico de tu arma antes de usarlo.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre inspecciona el calibre en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo. No lo uses
si esta dafado.

o Usa el calibre solo como se indica y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o No modifiques el calibre ni lo uses para fines distintos a medir el headspace.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura antes de medir.
o Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de estar en un area bien iluminada.

¢ Usando el Calibre de Headspace:

o Inserta el calibre en la cadmara del rifle.

o Para el calibre NOGO, asegurate de que el cerrojo no se cierre completamente. Esto indica que la
camara es demasiado larga para un uso seguro.

o Para el calibre GO, el cerrojo debe cerrarse completamente. Esto indica que la cdmara estd dentro



de las especificaciones seguras.
e Después de Usar:

o Retira el calibre de la cdmara y limpialo si es necesario.
o Guarda el calibre en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

» Desecha el calibre de headspace de acuerdo con las regulaciones locales. Si el calibre estd dafiado o ya
no es utilizable, debe eliminarse de una manera que prevenga la contaminacién ambiental.

¢ No tires el calibre en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades de gestién de residuos
locales sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o soporte adicional sobre el uso del calibre de headspace, consulta al fabricante o al
minorista del cual compraste el producto. Ellos proporcionaran la asistencia e informacién necesarias.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. El uso y cuidado adecuados del Calibre de Headspace de
Forster Products, Inc. ayudaran a asegurar tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma de fuego.



Guide de sécurité pour les jauges d'espace libre

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge d'espace libre Forster Products, Inc. pour mesurer et tester la longueur de la
chambre de ton fusil. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
correcte et sécurisée de ce produit. Merci de lire et de comprendre toutes les directives avant d'utiliser la jauge
d'espace libre.

Directives de sécurité générales

e Sécurité du produit : Assuretoi que toutes les mesures de sécurité sont suivies lors de ['utilisation de la
jauge d'espace libre. Ce produit est concu pour respecter les exigences et spécifications de sécurité.

¢ Rappels améliorés : En cas de préoccupations concernant la sécurité, des avis de rappel seront fournis.
Reste informé de tout rappel de produit qui pourrait affecter ta jauge.

¢ Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
imposées par les réglementations de I'UE.

¢ Focus particulier sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardele hors de
portée des mineurs pour éviter les accidents.

¢ Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, merci de te référer au fabricant ou au
détaillant auprés duquel tu as acheté le produit.

¢ Alertes rapides : Reste a jour sur la sécurité des produits grace a la plateforme Safety Gate de I'UE.
Vérifie régulierement les alertes concernant des produits dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une utilisation incorrecte de la jauge d'espace libre peut entrainer des mesures inexactes, ce qui
peut résulter en une opération d'arme a feu non sécurisée.

o Vérifie toujours que la jauge est compatible avec le calibre spécifique de ton arme avant
utilisation.

e Eviter les dangers :

o Inspecte toujours la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne I'utilise pas
si elle est endommagée.

o Utilise la jauge uniguement comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

o Ne modifie pas la jauge et ne |'utilise pas a des fins autres que la mesure de I'espace libre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité avant de mesurer.
o Rassemble tous les outils nécessaires et assuretoi d'étre dans un endroit bien éclairé.

¢ Utilisation de la jauge d'espace libre :

o Insére la jauge dans la chambre du fusil.

o Pour la jauge NOGO, assuretoi que la culasse ne se ferme pas completement. Cela indique que la
chambre est trop longue pour une utilisation sécurisée.

o Pour la jauge GO, la culasse doit se fermer completement. Cela indique que la chambre est dans



les spécifications de sécurité.
e Apres utilisation :

o Retire la jauge de la chambre et nettoiela si nécessaire.
o Range la jauge dans un endroit s(ir et sec, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions de disposition

» Dispose de la jauge d'espace libre conformément aux réglementations locales. Si la jauge est
endommagée ou n'est plus utilisable, elle doit &tre éliminée de maniére a prévenir la contamination de

I'environnement.
¢ Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales de gestion des

déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant |'utilisation de la jauge d'espace libre, merci de te
référer au fabricant ou au détaillant aupres duquel tu as acheté le produit. lls te fourniront l'assistance et les
informations nécessaires.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de la jauge
d'espace libre Forster Products, Inc. contribueront a garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ton arme a
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori
Headspace

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore Headspace Forster Products, Inc. per misurare e testare la lunghezza della
camera del tuo fucile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso corretto e sicuro
di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le linee guida prima di utilizzare il misuratore
headspace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che tutte le misure di sicurezza siano seguite durante I'uso del
misuratore headspace. Questo prodotto e progettato per soddisfare i requisiti e le specifiche di sicurezza.

¢ Richiami Migliorati: In caso di problemi di sicurezza, saranno forniti avvisi di richiamo. Rimanere
informati su eventuali richiami di prodotti che potrebbero influenzare il tuo misuratore.

¢ Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza come
previsto dalle normative dell'UE.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla
portata dei minori per prevenire incidenti.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al
produttore o al rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto.

¢ Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE. Controlla regolarmente eventuali avvisi riguardanti prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Un uso improprio del misuratore headspace pud portare a misurazioni inaccurate, che possono
causare un funzionamento non sicuro dell'arma da fuoco.

o Verifica sempre che il misuratore sia compatibile con il calibro specifico della tua arma prima
dell'uso.

o Evitare i Pericoli:

o Ispeziona sempre il misuratore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare
se danneggiato.

o Usa il misuratore solo come previsto e secondo le istruzioni del produttore.

o Non modificare il misuratore o utilizzarlo per scopi diversi dalla misurazione dell'headspace.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di misurare.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di trovarti in un'area ben illuminata.

¢ Utilizzo del Misuratore Headspace:

o Inserisci il misuratore nella camera del fucile.
o Per il misuratore NOGO, assicurati che il perno non si chiuda completamente. Questo indica che la



camera € troppo lunga per un uso sicuro.
o Per il misuratore GO, il perno dovrebbe chiudersi completamente. Questo indica che la camera e

entro le specifiche di sicurezza.
e Dopo I'Uso:

o Rimuovi il misuratore dalla camera e puliscilo se necessario.
o Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il misuratore headspace secondo le normative locali. Se il misuratore & danneggiato o non piu
utilizzabile, deve essere smaltito in modo da prevenire la contaminazione ambientale.

* Non gettare il misuratore nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto aggiuntivo riguardo all'uso del misuratore headspace, si prega di fare
riferimento al produttore o al rivenditore presso il quale € stato acquistato il prodotto. Loro forniranno
I'assistenza e le informazioni necessarie.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. L'uso e la cura adeguati del Misuratore
Headspace Forster Products, Inc. contribuiranno a garantire la tua sicurezza e il funzionamento sicuro della tua
arma da fuoco.



Headspace Gauge Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Products, Inc. Headspace Gauge for maling og testing av kammerlengden pa ditt
rifle. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for & sikre riktig og sikker bruk av dette produktet.
Vennligst les og forsta alle retningslinjer fgr du bruker headspace gauge.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Produktsikkerhet: Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges nar du bruker headspace gauge. Dette
produktet er designet for a oppfylle sikkerhetskrav og spesifikasjoner.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: | tilfelle sikkerhetsproblemer vil tilbakekallingsvarsler bli gitt. Hold deg
informert om eventuelle produkt tilbakekallinger som kan pavirke din gauge.

» Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetskrav
som palagt av EUregelverk.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for barn. Oppbevar det utilgjengelig for
mindrearige for & forhindre ulykker.

¢ EU Kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, vennligst referer til produsenten eller
forhandleren fra hvem du kjgpte produktet.

* Raske varsler: Hold deg oppdatert om produktsikkerhet gjennom EUs Safety Gateplattform. Sjekk
regelmessig for eventuelle varsler om usikre produkter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil bruk av headspace gauge kan fare til ungyaktige malinger, noe som kan resultere i usikker
drift av skytevapen.
o Bekreft alltid at gauge er kompatibel med din spesifikke kaliber fgr bruk.

e Unngaelse av farer:

o Inspiser alltid gauge for tegn pa skade eller slitasje far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
o Bruk gauge kun som tiltenkt og i henhold til produsentens instruksjoner.
o |kke modifiser gauge eller bruk den til andre formal enn & male headspace.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

¢ Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og i en sikker tilstand fgr maling.
o Samle alle ngdvendige verktgy og sgrg for at du er i et godt opplyst omrade.

¢ Bruke Headspace Gauge:

o Sett gauge inn i kammeret pa riflen.

o For NOGOgaugen, sgrg for at bolten ikke lukkes helt. Dette indikerer at kammeret er for langt for
sikker bruk.

o For GOgaugen, skal bolten lukkes helt. Dette indikerer at kammeret er innenfor trygge
spesifikasjoner.

o Etter bruk:



o Fjern gauge fra kammeret og rengjgr den om ngdvendig.
o Oppbevar gauge pa et sikkert, tart sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser headspace gauge i henhold til lokale forskrifter. Hvis gauge er skadet eller ikke lenger brukbar,
bar den kasseres pa en mate som forhindrer miljgforurensning.

o Ikke kast gauge i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller ytterligere stgtte angaende bruken av headspace gauge, vennligst referer til
produsenten eller forhandleren fra hvem du kjgpte produktet. De vil gi ngdvendig assistanse og informasjon.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Riktig bruk og vedlikehold av Forster Products,
Inc. Headspace Gauge vil bidra til 3 sikre din sikkerhet og trygg drift av ditt skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wskaznikow
odstepu zaporowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wskaznika odstepu zaporowego Forster Products, Inc. do pomiaru i testowania dtugosci
komory Twojego karabinu. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wytyczne dotyczace bezpieczehstwa, aby
zapewnic prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z wszystkimi
wytycznymi przed uzyciem wskaznika odstepu zaporowego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze wszystkie srodki bezpieczehstwa sg przestrzegane podczas
uzywania wskaznika odstepu zaporowego. Produkt ten zostat zaprojektowany zgodnie z wymaganiami i
specyfikacjami bezpieczenstwa.

Ulepszone procedury wycofywania: W przypadku probleméw z bezpieczehstwem, bedg dostarczane
powiadomienia o wycofaniu. BgdZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach produktéw, ktére
moga dotyczy¢ Twojego wskaznika.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogéw
bezpieczenstwa zgodnie z regulacjami UE.

Specjalna ochrona konsumenta: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla nieletnich, aby zapobiec wypadkom.

EU Contact Point: W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenistwa, prosimy o kontakt z
producentem lub sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt.

Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z bezpieczehstwem produktéw za posrednictwem platformy
Safety Gate UE. Regularnie sprawdzaj wszelkie powiadomienia dotyczgce niebezpiecznych produktéw.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwe uzycie wskaznika odstepu zaporowego moze prowadzi¢ do niedoktadnych pomiaréw,
co moze skutkowac niebezpiecznym dziataniem broni palnej.

o Zawsze upewnij sie, ze wskaznik jest kompatybilny z konkretnym kalibrem Twojej broni przed
uzyciem.

Unikanie zagrozen:

o Zawsze sprawdzaj wskaznik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj,
jesli jest uszkodzony.

o Uzywaj wskaznika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.

o Nie modyfikuj wskaznika ani nie uzywaj go do celéw innych niz pomiar odstepu zaporowego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed pomiarem.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w dobrze oswietlonym
miejscu.

¢ Uzycie wskaznika odstepu zaporowego:



o W16z wskaznik do komory karabinu.

o W przypadku wskaznika NOGO upewnij sie, ze zamek nie zamyka sie catkowicie. Oznacza to, ze
komora jest zbyt dtuga do bezpiecznego uzytkowania.

o W przypadku wskaznika GO zamek powinien zamkna¢ sie catkowicie. Oznacza to, ze komora miesci
sie w bezpiecznych specyfikacjach.

¢ Po uzyciu:

o Wyjmij wskaznik z komory i oczy$¢ go w razie potrzeby.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wskazZnik odstepu zaporowego zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli wskaznik jest uszkodzony lub
nie nadaje sie do uzytku, powinien by¢ usuniety w sposéb, ktéry zapobiega zanieczyszczeniu srodowiska.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami
zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dodatkowego wsparcia dotyczacego uzycia wskaznika odstepu
zaporowego, prosimy o kontakt z producentem lub sprzedawcy, od ktérego zakupiono produkt. Oni zapewnig
niezbedng pomoc i informacje.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i dbatos¢ o wskaznik
odstepu zaporowego Forster Products, Inc. pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne dziatanie
Twojej broni palnej.



Headspacemittareiden turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc.:n headspacemittarin kivaarisi patruunahuoneen pituuden mittaamiseen
ja testaamiseen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen oikean ja turvallisen kaytén
varmistamiseksi. Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen headspacemittarin kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, etta kaikki turvallisuustoimenpiteet toteutetaan headspacemittaria
kaytettaessa. Tama tuote on suunniteltu tayttamaan turvallisuusvaatimukset ja spesifikaatiot.

¢ Parannetut takaisinvedot: Mahdollisten turvallisuusongelmien ilmetessa saat tietoa takaisinvedoista.
Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvedoista, jotka voivat vaikuttaa mittariisi.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa EU:n
saantdjen mukaisia turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida se poissa lasten
ulottuvilta onnettomuuksien estamiseksi.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa voit viitata valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta
ostit tuotteen.

¢ Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla. Tarkista
saanndllisesti, onko olemassa halytyksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara headspacemittarin kayttd voi johtaa virheellisiin mittauksiin, mika voi aiheuttaa vaarallista
aseenkayttoa.
o Varmista aina, etta mittari on yhteensopiva oman aseesi kaliiperin kanssa ennen kayttéa.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Tarkista aina mittari vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

o Kayta mittaria vain tarkoitukseen ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Alad muokkaa mittaria tai kayta sitd muuhun kuin headspacemittaukseen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen mittaamista.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja varmista, etta olet hyvin valaistussa paikassa.

¢ Headspacemittarin kayttaminen:

o Aseta mittari kivaarin patruunahuoneeseen.

o NOGOmittarin kohdalla varmista, etta lukko ei sulkeudu taysin. Tama tarkoittaa, etta
patruunahuone on liian pitka turvallista kayttda varten.

o GOmittarin kohdalla lukon tulisi sulkeutua taysin. Tama tarkoittaa, etta patruunahuone on
turvallisten spesifikaatioiden rajoissa.

¢ Kayton jalkeen:



o Poista mittari patruunahuoneesta ja puhdista se tarvittaessa.
o Sailyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havitysohjeet

¢ Havitd headspacemittari paikallisten saantdjen mukaisesti. Jos mittari on vaurioitunut tai ei enaa
kayttdkelpoinen, se tulee havittaa tavalla, joka estda ymparistdn saastumisen.

o Al3 heitd mittaria tavallisiin kotitalousjatteisiin. Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea headspacemittarin kayt6éssa, viittaa valmistajaan tai
jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He tarjoavat tarvittavaa apua ja tietoa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytté ja huolenpito Forster Products, Inc.:n
headspacemittarista auttavat varmistamaan turvallisuutesi ja aseesi turvallisen toiminnan.



Headspace Gauge Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Forster Products, Inc. Headspace Gauge for att mata och testa langden pa kammern i ditt
gevar. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av denna
produkt. Vanligen 13s och forsta alla riktlinjer innan du anvander headspacegaugen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sdkerhet: Se till att alla sakerhetsatgarder f6ljs nar du anvander headspacegaugen. Denna
produkt ar utformad for att uppfylla sakerhetskrav och specifikationer.

e Forbattrade aterkallelser: Vid sékerhetsproblem kommer aterkallelsemeddelanden att tillhandahallas.
Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser som kan paverka din gauge.

* Onlineshopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven
enligt EUregler.

e Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for
minderariga for att férhindra olyckor.

* EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren
fran vilken du kdopte produkten.

e Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om produktsakerhet genom EU:s Safety Gateplattform.
Kontrollera regelbundet efter varningar angaende osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig anvandning av headspacegaugen kan leda till felaktiga matningar, vilket kan resultera i
osaker drift av vapnet.
o Kontrollera alltid att gaugen ar kompatibel med din specifika kaliber innan anvandning.

¢ Undvika faror:

o Inspektera alltid gaugen for tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om den
ar skadad.

o Anvand gaugen endast som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.

o Modifiera inte gaugen eller anvand den f6ér andra andamal an att mata headspace.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand innan matning.
o Samla alla nédvandiga verktyg och se till att du ar i ett val upplyst omrade.

¢ Anvandning av headspacegaugen:

o Satt in gaugen i kammern pa gevaret.

o Fér NOGOgaugen, se till att slutstycket inte stanger helt. Detta indikerar att kammern ar for lang
for saker anvandning.

o Fér GOgaugen bor slutstycket stanga helt. Detta indikerar att kammern ligger inom sakra
specifikationer.

¢ Efter anvandning:



o Ta bort gaugen fran kammern och rengér den om det behévs.
o Forvara gaugen pa en saker och torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsanvisningar

e Kassera headspacegaugen enligt lokala foreskrifter. Om gaugen ar skadad eller inte langre anvandbar
bor den kasseras pa ett satt som férhindrar miljoéfororening.

e Slang inte gaugen i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for
korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare support angaende anvandningen av headspacegaugen, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren fran vilken du kdpte produkten. De kommer att ge den nédvandiga assistansen
och informationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Korrekt anvandning och vard av Forster Products, Inc.
Headspace Gauge kommer att hjalpa till att sakerstalla din sakerhet och saker drift av ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro meérice headspace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ headspace od spole¢nosti Forster Products, Inc. pro méreni a testovani délky
komory vasi pusky. Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi spravného a
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bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim mérice si prosim peclivé prectéte a porozuméjte vsem
pokyntm.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byla dodrzovana vsechna bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani
mérice headspace. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval bezpecnostni pozadavky a specifikace.
Zesilené vyzvy k vraceni: V pfipadé bezpecnostnich obav budou poskytnuty ozndmeni o stazeni
produktu. Sledujte informace o jakychkoli stahovanich produktd, které by se mohly tykat vaseho mérice.
Online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje pozadavky na
bezpeénost podle predpisd EU.

Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni urcen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych, aby se predeslo nehodam.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na vyrobce nebo prodejce, od
kterého jste produkt zakoupili.

Rychlé upozornéni: Zlistante informovani o bezpecnosti produktu prostrednictvim platformy Safety
Gate EU. Pravidelné kontrolujte jakakoli upozornéni tykajici se nebezpecnych produktd.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Identifikace nebezpedi:
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o Nespravné pouziti mérice headspace mize vést k neprfesnym mérenim, coz mlze mit za nasledek
nebezpecné pouZiti zbrané.
o Vzdy ovérte, ze je méri¢ kompatibilni s konkrétni razi vasi zbrané pred pouzitim.

Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy zkontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nepouzivejte, pokud je poskozen.

o Pouzivejte méfi¢ pouze podle urceni a v souladu s pokyny vyrobce.

o Neprovadéjte Zadné Upravy mérice ani jej nepouzivejte k jinym Gc¢eldm nez méreni headspace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu pred mérenim.
o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a ujistéte se, ze se nachdazite v dobre osvétlené oblasti.

v ve v

¢ Pouziti mérice headspace:

v Vi v

o Vlozte méfi¢ do komory pusky.

o U NOGO mérice se ujistéte, Ze zavér se zcela nezavie. To naznaluje, Ze komora je pfiliS dlouha pro
bezpelné pouziti.

o U GO méfice by se mél zaveér zcela zavfit. To naznacuje, ze komora je v ramci bezpecnych
specifikaci.



¢ Po pouziti:

o Qdstrante méfic z komory a v pfipadé potfeby jej vycistéte.

o Ulozte méri¢ na bezpec¢né, suché misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte méri¢ headspace v souladu s mistnimi pfedpisy. Pokud je méfi¢ poSkozen nebo jiz neni
pouzitelny, mél by byt zlikvidovan zplsobem, ktery zabranuje kontaminaci Zivotniho prostredi.

¢ Nevyhazujte méri¢ do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Urady pro spravu odpadu
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu ohledné pouzivani mérice headspace se obratte na vyrobce nebo
prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Ti vdm poskytnou potfebnou pomoc a informace.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Spravné pouzivani a péce o méri¢ headspace od
spolecnosti Forster Products, Inc. pomohou zajistit vasi bezpec¢nost a bezpecné pouzivani vasi zbrané.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

